
Mass Schedule | Horario de Misas 

Sunday 9am (English) 11am (Español)

 Reconciliation | Reconciliación  
*Check Social Media for Saturday Option:

*Saturday* 12pm & by appointment
Wednesday 7pm-8pm @ Holy Cross

Saturday 3pm @ Holy Cross   

11am (Español)
Monitor: Ada

Lectores: Harry/Sergio  

MESC: Isabel, Yajaira

9 am (English) 
Lector: Dan Cummings
EMHC: Pat Blackmon
& Pat Prettyman
Altar Server: M. Winterton
Usher: S. Washington

April 27  | 27 de Abril

Ministers Schedule

Calendario de Ministros

11am (Español)
Monitor: Harry
Lectores: Janet/Sergio
MESC: Isabel/Jose
Sr. Rosemary

9 am (English) 
Lector: Dan Cummings
EMHC:  Pat Blackmon
Peg O’Hara
Altar Server: M. Thompson
Usher: JP Wright

Ministers Schedule

Calendario de Ministros

January 19 | 19  de Enero

Señor Jesús,
venciste la muerte sin armas ni violencia:

rompiste su poder con la fuerza de la paz.
Concédenos tu paz, como hiciste con las mujeres
llenas de dudas en la mañana de Pascua, como
hiciste con las discípulas que se escondían por

miedo. Envía tu Espíritu, el aliento que da vida y
reconcilia, que convierte adversarios y enemigos

en hermanos y hermanas.
Inspíranos a confiar en María, tu madre,

que estuvo al pie de tu cruz con el corazón roto,
firme en la fe de que resurgirías.

Que cese la locura de la guerra y que la tierra sea
cuidada y cultivada por quienes aún saben cómo

dar vida, proteger y amar.
¡Escúchanos, Señor de la vida!

POPE LEO XIV PRAYER FOR PEACE APRIL 11 2026

San Antonio de Padua

Fourth Sunday of Easter

IV Domingo de Pascua 
April 26, 2026

St
. A

nthony of Padua

1515 Midland Ave. Syracuse NY
facebook. Instagram: @stanthonysyr

 Office | Oficina   
Located @ Holy Cross Church

4112 E Genesee Street DeWitt NY 13214  

(315)475-4114stanthonysyr.org

9 am (English)
Lector: Ava Darisaw
EMHC: Trish Rohe, 
& Pat Blackmon
Altar Server: M. Winterton
Usher: J. Wright

26 de AbrilMay 3 3 de Mayo

Lord Jesus,
you conquered death without weapons or

violence: you shattered its power with the strength
of peace. Grant us your peace, as you did to the

women filled with doubt on Easter morning, as you
did to the disciples who were hiding in fear.

Send forth your Spirit, the breath that gives life
and reconciles, that turns adversaries and enemies

into brothers and sisters.
Inspire in us to trust in Mary, your mother,

who stood at the foot of your cross with a broken
heart, firm in the faith that you would rise again.
May the madness of war cease and the earth be
cared for and cultivated by those who still know

how to bring forth, protect and love life.
Hear us, Lord of life!

920 N Mcbride Street
Syracuse NY 13208
Martes 10am-12pm
Jueves 10am-12pm 

Anunciando una nueva labor de alcance en “Our Lady of Pompei/St. Peter”
(una de las otras parroquias del Padre): es un recurso para cualquier madre,

o familia, que necesite lo básico para sus bebés. Si una familia necesita
pañales, biberones, ropa, libros y mucho más, ¡esto es para ti! No hay coste.

Por favor, no dude en venir y recibir de esta nueva caridad. La esencia es
amar y cuidar a todas las familias que puedan necesitar ayuda.

Mary’s Closet
@maryscloset_OLPSP

11:00am (Español)
Monitor: Ramona
Lectores: Rolando/Milton
MESC: Isabel, Papo
Carmen

11:00am (Español)
Monitor: Fanny
Lectores: Isabella/Domingo
MESC: José, Ramona
Carmen



Adoración al Santísimo a las 5:30pm
EN LA CATEDRAL!

9am-Paul Edic by Family

11am-Para los miembros vivos y
fallecidos de las familias Capa y

Alexander, especialmente favores
divinos para Glenda, Carlos y Gael

 
Monday | Lunes 27 de Abril

5:30 Holy Hour, Adoración al Santísimo
(PERO, EN LA CATEDRAL--But at Cathedral)

Tuesday | Martes 28 de Abril

Wednesday | Miércoles 29 de Abril
Adoración al Santísimo 6pm

Misa del Día 6:30pm (Capilla abajo) 

Thursday | Jueves 30 de Abril
Coro Ensayo 6pm

Friday | Viernes 1 de Mayo
Saturday | Sábado 2 de Mayo

No hay Hora Santa/Confesiones. El Padre
tiene una boda en la otra parroquia,.

(

May 3 | 3 de Mayo
9am-Oberlies & Szczygiel Families

11am-[Parroquianos de San Antonio]
 

Stewardship | Colecta 

April 12: $1,887.00
This Weekend’s extra collection is for 

Home Mission Appeal 
It offers financial support to missionary activities that

strengthen the Catholic Church in the United States, and
in its territories and former territories. Visit USCCB Home

Missions for more info.

Parroquianos
unidos en la Fe

Grupo de Whatsapp 
para comunicaciones adicionales 

de la parroquia

Please remember/Por favor recuerde:
Kevin O’Hara, Mark & Elena Dickas, 

Bill Kinne, Jenn Kerns, Joseph Evans, Dorothy
Zaborzak,  Dc. David & Lauren Sweenie, Christopher
Mason, Julia Cruz, Tamar Alsace, Antonio Sáez, Lucia

Sáez,  Nancy Parrillo, Doug Morgan, Cheri O‘Brien,
Ken Takeda, William Connor, Suzie Torborg, 

Trent Gardner, Pedro Farfan
Beverly Korczak, Greg Thornton,

Pat Gaffney, Alejandra Yaselga, Cris Hernandez,
Alan, Augusto Lomen Valqui, Jim Alexander,
Maximus Thomas Morell,  Marcus Moen, Paul

Winterton, Trinidad Ramos, Pat Prettyman
Thomas Quinn, Bob Fisher,  Margaret Bonney

Additions to this list/Adiciones a esta lista: 
por favor--> bfoley@syrdio.org

HOLY HOUR 
TOMORROW @ Cathedral!-5:30pm

April 26 | 26 de Abril

Ava Darisaw & Ada Hérnandez
Parish Trustees

"... y tengan en cuenta las palabras del Señor Jesús,
quien mismo dijo: 'Más bienaventurado 

es dar que recibir'". (Hechos 20:35)

"...and keep in mind the words of the Lord Jesus
who himself said, ‘It is more blessed to give than to

receive.’” (Acts 20:35)

¿Eres nuevo en visitarnos? 
Gracias por su presencia, 

háganos saber si desea involucrarse más
con nuestra familia parroquial. 

Una forma de hacerlo es unirse al grupo de
WhatsApp, escanee la imagen a

continuación.

¿Interesado en aprender a hacer ganchillo?
¿Eres un experto en ganchillo? Un grupo está
tratando de reunirse pronto. La esperanza es

(eventualmente) poder apoyar a nuestros
hospitales y hogares de ancianos locales con

donaciones, y la esperanza (ahora) es unirnos
y disfrutar de la fe y la amistad en nuestra

familia parroquial (¡de habla inglesa o
española!) Si está interesado, póngase en

contacto con Rita.
LOS SÁBADOS A LAS 10 DE LA MAÑANA

10am-12pm--ALL WELCOME, 
NO EXPERIENCE NECESSARY

(If you would like help contacting Rita, contact Fr. Foley!)

Crochet at 
St. Anthony’s

Sí hay Clase de
Inglés hoy!

--(pero de alguna manera, 
Zane enseñará

 hoy por Zoom.)

Next Sunday
First

Communion
and May

Crowning!

Escuelas Católicas!?

El padre está organizando un grupo de personas
interesadas en visitar la escuela: Bishop Ludden-
Grimes Junior-Senior High School (cursos 7-12).
Buscamos un lunes pronto para poder ir juntos,

recorrer el colegio y conocer también a representantes
del colegio. Por favor, contacte con el padre si desea

que su hijo asista a un colegio católico. 
Hay muchas becas disponibles



Please save the date and join us at the Cathedral.
Fr. Brendan recently began a new role in ministry,

helping to promote vocations to the priesthood
and religious life in our diocese. As a parish it is
important in all ways big and small to develop a
culture that promotes answering the call to the

Lord--and prayer is a critical part and something
that all of us can do. We have been blessed by the

presence of several seminarians in our diocese
coming to visit us, this a small way we can return

their generosity, by going and praying as a parish
family for them and for an increase in vocations in

our diocese!

Por favor, guarde la fecha y únase a nosotros en
la Catedral. El P. Brendan comenzó recientemente

un nuevo papel en el ministerio, ayudando a
promover las vocaciones al sacerdocio y la vida

religiosa en nuestra diócesis. Como parroquia, es
importante en todos los sentidos, grande y

pequeño, desarrollar una cultura que promueva la
respuesta al llamado al Señor, y la oración es una

parte crítica y algo que todos podemos hacer.
Hemos sido bendecidos por la presencia de varios

seminaristas en nuestra diócesis que vienen a
visitarnos, esta es una pequeña manera en que

podemos devolver su generosidad, yendo y
orando como familia parroquial por ellos y por un

aumento de las vocaciones en nuestra diócesis!

TOMORROW!

Mañana!--En la
Catedral!

259 E Genesee Street Syracuse

June 19

Reminder! Thursdays in June join 
Fr. Brendan and youth from many

parishes in our area to get ice cream,
play frisbee and more! 7-8:30pm

Fields can be found next to the library
behind SnoTop Ice Cream in Manlius.

Students from grades 6-12 welcome!

Summer Youth Activities!
¡Actividades de verano para jóvenes!

Totus Tuus Summer Program Coming Soon!

Best camp all summer!

Totus Tuus es un campamento diurno de
verano y un retiro juvenil nocturno

dirigido por estudiantes universitarios
capacitados en parroquias católicas

durante el verano. Es extremadamente
divertido, enérgico y atractivo, a la vez

que lleva a los jóvenes a las
profundidades de la fe. 

July 10-12
Steubenville (OHIO) Youth Conference



“Dear young people, listen to this voice! Listen to the voice of the Lord who invites you to
a full and fruitful life, calling you to put your talents to use (cf. Mt 25:14-30) and to unite
your limitations and weaknesses with the glorious cross of Christ. Make time, then, for
Eucharistic adoration; meditate faithfully on the word of God, so that you may put it into
practice each day; and participate actively and fully in the sacramental and ecclesial life
of the Church. In this way, you will come to know the Lord. Through the intimacy of his
friendship, you will discover how to give of yourselves, whether through marriage, the
priesthood, the permanent diaconate, or consecrated life. Every vocation is an
immeasurable gift for the Church and for those who receive it with joy. To know the Lord
means above all learning to entrust oneself to him and to his providence, which is
abundant in every vocation.”

“Queridos jóvenes, ¡escuchen esa voz! Escuchen la
voz del Señor que los invita a vivir una vida plena,
realizada, haciendo fructificar los propios talentos
(cf. Mt 25,14-30) y clavando en la cruz gloriosa
de Cristo los propios límites y debilidades. Por lo
tanto, dediquen tiempo a la adoración eucarística,
mediten asiduamente la Palabra de Dios para
vivirla cada día, participen activa y plenamente en
la vida sacramental y eclesial. De este modo
conocerán al Señor y, en la intimidad propia de la
amistad, descubrirán cómo entregarse a los
demás, en el camino del matrimonio, o del
sacerdocio, o del diaconado permanente, o en la
vida consagrada, religiosa o seglar: toda vocación
es un don inmenso para la Iglesia y para quien la
acoge con alegría. Conocer al Señor significa
sobre todo aprender a confiar en Él y en su
Providencia, que sobreabunda en toda vocación.”

Good Shepherd Sunday, Domingo del Buen Pastor
World Day of Prayer for Vocations

Pope Leo Message
World Day of Prayer 
for Vocations 2026

Es muy importante orar por un aumento en las vocaciones al sacerdocio cada día y que el Señor
continúe llamando a corazones generosos para servirle en su iglesia. Cada uno de nosotros tiene
una vocación a la santidad, y algunos están llamados a la santa vocación del matrimonio y otros
no, pero una cosa es siempre cierta: el Señor desea tu bienestar, conoce el anhelo más profundo
de tu corazón, tu felicidad se encuentra en la vocación que a su vez te lleva a reflejar la gloria

de Dios a la Iglesia y al mundo. Por favor, oren por nuestros seminaristas para que sean
conformados día a día a la imagen de Jesús el sumo sacerdote y que sean llamados a servir a

nuestra diócesis como 
"pastores mansos pero ardientes del rebaño del Señor".

It is so very important to pray for an increase in vocations to the priesthood each day and that
the Lord will continue to call generous hearts to serve him in his church. Each one of us has a
vocation to holiness, and some are called to the beautiful and holy vocation of marriage and

others are not, but one thing is always true: the Lord desires your wellbeing, he knows the
deepest longing of your heart, your happiness is found in the vocation that in turn leads you to
reflect God's glory to the church and to the world. Please pray for our seminarians that they will

be conformed day by day to the image of Jesus the High Priest and that they will be called to
serve our diocese as  "gentle yet ardent shepherds of the Lord's flock."

ORA POR NUESTROS SEMINARISTAS

Este símbolo indica un
seminarista que nos ha

visitado aquí en San
Antonio para la Misa en

español!
Please pray for them by name each day! 

¡Por favor, ora por ellos por nombre cada día!
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